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[ TEXT IN ENGLISH — TEXTE EN ANGLAIS |

“The Republic of Guinea-Bissau declares, in accordance with and for the purposes of Article
10(1) and Article 70 of the Agreement, that the provisions of the Agreement relating to activities related
to marine genetic resources and digital sequence information on marine genetic resources in areas
beyond national jurisdiction shall not apply to marine genetic resources and digital sequence
information on marine genetic resources in areas beyond national jurisdiction collected and generated
prior to the entry into force of the Agreement, and shall apply exclusively from the date of its entry into

force.”
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

La République de Guinée-Bissau déclare, aux termes et pour les effets de 'article 10,
paragraphe 1, et de l'article 70 de 'accord, que les dispositions de I'Accord relatives aux activités liées
aux ressources génétiques marines et aux informations sur les séquences numériques concernant les
ressources génétiques marines des zones situées au-dela de la juridiction nationale ne s'appliquent pas
aux ressources génétiques marines et aux informations sur les séquences numériques concernant les
ressources génétiques marines des zones situées au-dela de la juridiction nationale collectées et
générées avant l'entrée en vigueur de I'Accord, et ne s'appliquent qu'a compter de la date de son entrée
en vigueur.



